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ROZDZIAL 1

Czwartek, 17 czerwca 997

Edgar przekonat sig, ze nietatwo jest czuwac przez calg noc, nawet
jesli jest to najwazniejsza noc w zyciu.

Rozlozyt oponicze na wysypanej sitowiem podtodze i potozyl si¢ na
niej, odziany w si¢gajaca do kolan brazowg welniang tunike, ktéra nosit
przez cale lato, zar6wno w dziefi, jak i w nocy. Zimga otulat si¢ opoficza
i ktadl przy ogniu. Teraz jednak bylo cieplo — do nocy $wietojanskiej
zostal tylko tydzien.

Zawsze wiedzial, jaki jest dzief, podczas gdy wiekszo$¢ ludzi
musiala pytac ksiezy, ktérzy prowadzili kalendarze. Erman, starszy brat
Edgara, zapytal go pewnego dnia: ,,Skad wiesz, kiedy jest Wielkanoc?”,
a on odparl: ,Wypada w pierwszg niedziele po pierwszej pelni ksiezyca
po dwudziestym pierwszym dniu marca. To oczywiste”. Popelnit biad,
dodajac, ze ,,to oczywiste”, albowiem Erman uznal to za zloSliwos¢ i
uderzyl go piesciag w brzuch. To bylo jednak lata temu, kiedy Edgar
byt matly. Teraz dorést. Trzy dni po wigilii $wietego Jana skonczy
osiemnascie wiosen. Dawno juz przestal zbiera¢ ciegi od braci.

Potrzasnal gtowa. Te rozmySlania sprawialy, ze zaczat zapadaé w
sen. Sprobowat utozy¢ sie tak, by byto mu niewygodnie, i ztozyt glowe
na pigsci, zeby nie zasnad.

Zastanawial sie, ile jeszcze bedzie musiat czekad.

Odwrocit glowe i omiott wzrokiem izbe. Jego chata wygladata
jak niemal wszystkie chaty w Combe: Sciany z debowych desek, kryty
strzecha dach i klepisko cze$ciowo przykryte trzcing porastajaca brzegi
pobliskiej rzeki. Nie byto tu okien. Posrodku jedynej izby miescito si¢
otoczone kamieniami palenisko. Nad ogniem stal zelazny trojnég,
na ktérym wieszano garnki. Jego nogi rzucaly na powale cienie
przypominajace odndza pajgka. W Scianach tkwily drewniane kotki do
wieszania ubraf, garncéw i narzedzi szkutniczych.



Edgar nie wiedzial, ile czasu mingto, mégt bowiem przysnaé, i to
kilkakrotnie. Wcze$niej nastuchiwal odgloséw miasta gotujacego sie
do snu: pijakéw Spiewajgcych nieprzyzwoita przyspiewke, malzenskiej
kiétni w domu obok, trzasku drzwi, ujadania psa i gdzie$§ niedaleko
kobiecego szlochu. Teraz jednak nie styszal niczego poza kolysanka fal
na ostonigtej plazy. Patrzyl w strong drzwi, wypatrujac prze§wiecajacych
zza nich smug S$wiatla zwiastujacych brzask, lecz zobaczyl tylko
ciemnos$¢. To znaczylo, ze albo ksiezyc zaszedl i noc ma sie ku koficowi,
albo niebo zasnute jest chmurami.

Reszta jego rodziny lezala pod Scianami, gdzie dym nie byl taki
gesty. Ojciec i matka spali odwroceni do siebie plecami. Czasami budzili
sie w §rodku nocy, obejmowali sie, szeptali i poruszali rytmicznie, az w
koncu zdyszani opadali na postanie. Teraz jednak spali. Ojciec chrapal.
Liczacy dwadzieScia wiosen Erman, najstarszy brat Edgara, lezal obok
niego, a $redni z trzech braci, Eadbald, kulit si¢ w kacie. Edgar styszal
ich rowne, miarowe oddechy.

W konicu odezwat sie¢ dzwon koscielny.

W drugim koficu miasta znajdowat sie¢ klasztor. Mnisi potrafili
odmierzaé godziny nocy: robili wysokie §wiece z nacieciami, ktére w
miar¢ wypalania informowaly o uplywie czasu. Godzing przed Switem
mnisi uderzali w dzwon i wstawali, by wySpiewywaé na jutrzni swoje
piesni.

Edgar jeszcze przez chwile lezal bez ruchu. Wiedzial, ze dzwiek
dzwonu moze obudzi¢ matke, ktéra ma lekki sen. Dat jej czas, by
zasnela z powrotem, i w koficu dzwignat sie z klepiska.

Po cichu siggnal po oponcze, buty i pas z przytroczonym do niego
sztyletem. Uwazajac, by nie wpas¢ na kt6ry$ z mebli — stét, dwa zydle i
tawe — boso podszedl do drzwi. Otworzyly sie bezgtosnie, bo wczoraj
porzadnie nasmarowal zawiasy owczym tojem.

Gdyby kto$§ z rodziny obudzil si¢ teraz i zapytal, dokad idzie,
odpartby, ze musi si¢ wysikal, liczac, ze nie zauwazg butéw w jego
dtoni.

Eadbald mruknal i Edgar zamarl. Czyzby brat si¢ obudzil, czy
moze tylko mruczal przez sen? Nie potrafit powiedzie¢. Ale Eadbald
byt powolny i nieskory do awantur, podobnie jak ojciec. Nie narobi mu
kiopotu.

Edgar wyszed! na zewnatrz i ostroznie zamknat za sobg drzwi.

Ksiezyc zaszedl, lecz niebo bylo czyste i miriady gwiazd rozswietlaly
plaze. Miedzy chatg i palikiem wskazujacym poziom wody znajdowat
sic warsztat szkutniczy. Ojciec budowatl lodzie, a jego trzej synowie
pracowali razem z nim. Byl dobrym rzemieSlnikiem, nie miat jednak
gtowy do intereséw, wiec pieniedzmi zarzadzata matka, zwlaszcza gdy
chodzilo o wyliczanie pokaznych sum za co$ tak skomplikowanego jak



statek czy 16dz. Jesli klient probowat utargowaé nizsza ceng, ojciec byl
gotOw przystaé na jego propozycje, ale zona mu nie pozwalata.

Sznurujac buty i zapinajgc pas, Edgar zerkal na warsztat i czekajaca
na ukonczenie niewielka 16dZ do plywania w gore rzeki. Nieopodal
lezala ogromna sterta cennego drewna. Rozlupane na potéwki i
¢wiartki pnie czekaly, az powstang z nich czesci todzi. Mniej wiecej raz
w miesigcu cala rodzina udawata si¢ do lasu i wsp6lnymi sitami $cinata
rosty dab. Pierwsi przystepowali do pracy ojciec i Edgar — na przemian
wymachiwali toporami na dtugich styliskach i starannie podcinali pien.
Kiedy odpoczywali zmeczeni, za topory chwytali Erman i Eadbald.
Po obcigciu gatezi sptawiano piefi w dét rzeki do Combe. Rzecz jasna
musieli za niego ptacié; las nalezat do tana Wigelma, ktéremu wigkszosé
mieszkancéw Combe placita za dzierzawe i ktory za kazde drzewo zadal
trzech srebrnych penséw.

Oproécz stosu drewna w warsztacie byly takze beczka smoly, zwoj
liny i kamien szlifierski. Wszystkiego strzegl uwigzany na taficuchu
mastyf Grendel — czarne psisko z szarym pyskiem, zbyt stare, by zrobic¢
krzywde ztodziejom, lecz wciaz potrafigce narobié hatasu. Grendel byt
teraz cicho i lezac z glowa na tapach, popatrywat na Edgara obojetnym
wzrokiem. Chlopak przykleknat i pogtaskat go po Ibie.

— Zegnaj, staruszku — wymruczal, na co pies, nie podnoszac sie z
ziemi, pomachat radosnie ogonem.

W warsztacie byta 16dz rybacka, ktérg Edgar traktowal jak swoja.
Zbudowal ja sam wedlug projektu opartego na lodziach wikingow.
Po prawdzie nigdy nie widzial zadnego wikinga — ci jeszcze nigdy nie
zlupili Combe — lecz dwa lata temu wody wyrzucily na brzeg wrak,
pusty i poczernialy od ognia, z zatknieta na dziobie smoczg glowa
rozrabang na p6t — niechybnie podczas bitwy. Edgara zachwycilo pigkno
zniszczonej lodzi: pelne wdzieku tuki, dlugi wezowy dziéb i smukly
kadtub. Najbardziej jednak urzekl go biegnacy na calej diugosci todzi
wystajacy dlugi kil, ktéry — jak stwierdzil po namysle — przydawal jej
stabilnosci i pozwalal wikingom przemierzaé morza. £.6dz Edgara byta
znacznie mniejsza, z dwoma wiostami i matym, prostokatnym zaglem.

Wiedzial, ze ma talent. Juz teraz byl lepszym szkutnikiem od
starszych braci, a niebawem przescignie ojca. Instynktownie wyczuwal,
jak faczy¢ ze soba rozmaite elementy, by razem tworzyly solidng
konstrukcje. Lata temu podstuchal, jak ojciec méwit do matki: ,,Erman
uczy sie powoli, a Eadbald szybko, lecz Edgar sprawia wrazenie, jakby
pojmowal wszystko, nim zdaze cokolwiek powiedzie¢”. Byla to prawda.
Niektorzy siegali po instrument, na ktorym nigdy wczesniej nie grali —
fujarke albo lire —i chwile p6zniej dobywali z niego melodie. Edgar mial
tak z todziami i domami. ,,Ta 16dzZ bedzie si¢ przechylala na sterburte”,
méwil, albo ,,Ten dach bedzie przeciekal”. I zawsze mial racje.



Odcumowal 16dz i zepchnal ja w strone wody. Dzwick kadluba
szorujgcego po piasku byt sttumiony chlupotem fal lizacych brzeg.

Edgara zaskoczyl dziewczecy chichot. W swietle gwiazd zobaczyl
naga kobiete lezgca na piasku i lezacego na niej mezczyzne. Pewnie
ich znal, lecz nie mogac dostrzec twarzy, pospiesznie odwrécit wzrok.
Domyslal sie, ze przylapal ich na potajemnej schadzce. Kobieta
wydawala si¢ mtoda, a me¢zczyzna by¢ moze miat zong. Ksi¢za potepiali
takie postepowanie, ale ludzie nie zawsze ich stuchali. Edgar zignorowal
tych dwoje i zepchnatl 16dz do wody.

Mial szczgscie, ze znalazt prace gdzie$ indziej. Interesy ojca nie szly
najlepiej, odkad Edgar skonczyt dziewigé lat, a wikingowie ponowili
ataki na poludniu Anglii. Handel i potowy byly niebezpieczne, gdy w
poblizu czaili si¢ grabiezcy. Tylko najdzielniejsi ludzie kupowali todzie.

Na przystani cumowaly dwa statki rybackie do potowu §ledzi i
frankijski kupiecki, a na brzeg wciagnieto kilka mniejszych todzi do
plywania po rzekach i wzdtuz nabrzezy. Sam pomagat zbudowacé jeden
ze statkow rybackich. Pamigtal jednak czasy, gdy na przystani zawsze
cumowalo kilkanascie todzi, a czasem wiece;j.

Poczul rzeska bryze z potudniowego zachodu, czesta w tej okolicy.
Jego 16dz miata zagiel — maly, poniewaz byly one niezwykle kosztowne;
na utkanie naturalnej wielkosci zagla dla statku zeglujacego po morzach
jedna kobieta potrzebowala az czterech lat — lecz go nie rozwingl. W
czasie krotkiej podrézy przez zatoke nie bylo to warte zachodu. Edgar
zaczat wiostowad. Przychodzito mu to z tatwoscig, mial bowiem miesnie
niczym kowal, podobnie jak jego ojciec i bracia. Przez caly dzien sze$¢
dni w tygodniu pracowali siekierami, toporkami i $§widrami, nadajac
ksztalt debowym deskom, z ktérych powstawaty kadtuby todzi. Byta to
ciezka praca dla silnych mezczyzn.

Radowatl sie, bo udalo mu sie zbiec i ptynat na spotkanie z kobieta,
ktorg kochal. W swietle gwiazd piasek na brzegu rzucal bialy blask, a gdy
wiosta wynurzaly si¢ na powierzchnie, piana wokét nich przywodzita
na mysl wlosy jego ukochanej, ktére opadaly jej na ramiona. Miala na
imi¢ Sungifu, lecz wszyscy méwili na nig Sunni, i byta wyjatkowa pod
kazdym wzgledem.

Widziat ciagnace sie na nabrzezu zabudowania, w wiekszosci kramy
rybakéw i handlarzy. Byl tu takze warsztat blacharza wyrabiajacego
nierdzewne czeSci do todzi, podwérze, gdzie skrecano liny, a takze
wielki piec smolarza, w ktérym wypalano sosnowe ktody, aby uzyskaé
lepka substancje stuzaca szkutnikom do uszczelniania todzi. Z wody
miasto zawsze wydawalo si¢ wicksze. Liczylo kilkuset mieszkancow, a
byt wigkszosci z nich byt w ten lub inny sposéb zwigzany z morzem.

Edgar spojrzal na drugi brzeg zatoki. W ciemnosci nie bylby w
stanie zobaczy¢ Sunni, nawet gdyby tam stata. Wiedzial jednak, ze jej



nie ma, bo mieli si¢ spotka¢ dopiero o $wicie. Mimo wszystko nie mogt
oderwaé wzroku od miejsca, w ktorym wkroétce zobaczy ukochang.

Sunni miata dwadzie$cia jeden wiosen i byla starsza od Edgara o
przeszto trzy lata. Zauwazyl ja, gdy pewnego dnia siedzial na plazy i
wpatrywal sie we wrak wikinskiej fodzi. Oczywiscie znat jg z widzenia
— znal tutaj wszystkich mieszkancow — ale wczesniej nie zwracal na nia
uwagi i nie przypominal sobie, by wiedzial co$ na temat jej rodziny.

— Morze wyrzucito cie razem z wrakiem? — spytata. — Siedziale$
tak nieruchomo, ze wzietam cie¢ za drewno, ktore fale wymyly na brzeg.

Domyslit sie, ze musi mie¢ bujng wyobraznie, skoro wymyslita
co$ takiego, i przeczuwajac, ze go zrozumie, odparl, ze fascynuje go
ksztatt wikifiskiej todzi. Po godzinie rozmowy byl w niej zakochany bez
pamigci.

Sunni powiedziala mu, ze jest mezatka, ale byto juz za p6zno.

Jej maz, Cyneric, liczyt sobie trzydzie$ci wiosen i Sunni poslubita go
w wieku czternastu lat. Cyneric mial niewielkie stado mlecznych kréw,
ktorych dogladata. Byta bystra i zarobita dla niego duzo pieniedzy.
Dzieci nie mieli.

Edgar szybko odkryl, ze Sunni nienawidzi me¢za. Co wieczér po
nocnym dojeniu Cyneric chodzit do karczmy Pod Zeglarzem i upijat
sie. Sunni mogta si¢ wtedy wymykaé z domu na spotkania z Edgarem.

Teraz jednak przestang sie ukrywaé. Dzi§ uciekng razem... czy
raczej odplyng. Edgarowi zaproponowano prace i dom w wiosce
rybackiej pieédziesiat mil dalej wzdluz wybrzeza. Mial szczescie, ze
spotkal szkutnika, ktéry szukat ragk do pracy. Edgar nie mial pieniedzy
— nigdy ich nie mial, bo matka twierdzita, ze s3 mu niepotrzebne — lecz
wzigl swoje narzedzia; lezaly w schowku na todzi. Wkrotce on i Sunni
rozpoczng nowe zycie.

Kiedy wyda sie, ze znikneli, Cyneric zacznie myS$le¢ o ponownym
ozenku. Jesli zona uciekala z innym, malzefistwo stawalo si¢ niewazne.
Kosciotowi moglo si¢ to nie podobaé, ale taki byl zwyczaj. Sunni
moéwita, ze w ciggu kilku tygodni Cyneric uda si¢ na wie$ i znajdzie
przymierajaca glodem rodzing z tadna czternastoletnig corka. Edgar
zastanawial si¢, po co mu nowa zona, skoro wedlug Sunni t6zkowe
sprawy niewiele go interesowaly.

— Musi mie¢ kogo$, kim bedzie mégt pomiata¢ — mowila. — A
problem ze mng jest taki, ze jestem wystarczajaco dorosta, zeby nim
pogardzad.

Cyneric nie bedzie ich $cigal, nawet jesli sic dowie, gdzie sie
ukrywaja, co prawdopodobnie niepredko sie wyda.

— A jezeli si¢ mylimy i nas odnajdzie, spiore go na kwasne jabtko
— zagrozil Edgar. Sunni miata taka mine, jakby uwazala jego stowa za
czcze przechwalki, i nie mylita sie. — Ale pewnie nie dojdzie do tego —



dodal wiec pospiesznie.

Doplynawszy na druga strone zatoki, wciagnal 16dz na brzeg i
zawigzal ling cumowniczg wokét glazu. Styszal Spiew mnichéw i ich
modlitwy. Klasztor znajdowal si¢ nieopodal, a kilkaset jardow dalej
stata chata Cynerica i Sunni.

Edgar usiadl na piasku i wpatrzony w ciemne morze i niebo,
rozmyslat o ukochanej. Czy wymknie si¢ z domu réwnie fatwo jak on?
A jesli Cyneric si¢ obudzi i jg zatrzyma? Moze wywigzaé si¢ awantura.
Nagle ogarneta go przemozna che¢é, zeby zmieni¢ plan i p6js¢ po Sunni.

Z trudem si¢ powstrzymal. Wiedzial, ze dziewczyna lepiej poradzi
sobie sama. Pijany Cyneric spal twardo, a ona poruszala si¢ cicho jak
kotka. Zamierzata polozy¢ si¢ do t16zka w jedynej ozdobie, jaka miata
— misternie rzezbionym srebrnym kétku zawieszonym na skérzanym
rzemyku. W sakiewce u pasa miala igle i nié, a takze haftowang plécienng
obrecz na glowe, ktorg zaktadata na wyjatkowe okazje. Podobnie jak
Edgar, mogta wymkna¢ sie z domu w ciggu kilku sekund.

Niebawem tu bedzie, z oczami btyszczacymi z podniecenia i gibkim
ciatem spragnionym jego dotyku. Padng sobie w objecia i tulgc sie do
siebie, pocatujg si¢ namigtnie, a gdy juz nacieszg si¢ sobg, Sunni wejdzie
do todzi, ktéra on zepchnie do wody, i oboje poplyng ku wolnosci.
Pomyslal, ze gdy bedg juz daleko od brzegu, znowu ja pocatuje. Kiedy
beda mogli sie kocha¢? Sunni byta réwnie niecierpliwa jak on. Moze
wrzuci do wody obwigzany ling kamien, ktérego uzywat jako kotwicy,
i zlegng na dnie, pod tawka wioSlarska. Bedzie im troche niewygodnie,
ale jakie to miato znaczenie? £.6dz zakotysze sie na falach, a oni poczuja
na nagiej skorze ciepte promienie wschodzacego storica.

Cho¢ moze rozsadniej bytoby rozwing¢ zagiel, oddali¢ sie od miasta
na bezpieczng odleglos¢ i dopiero wtedy zarzuci¢ kamien kotwiczny.
Chciat odptynaé jak najdalej, nim stofice stanie wysoko na niebie.
Wiedzial, ze nie bedzie to fatwe, kiedy Sunni znajdzie si¢ tak blisko,
wpatrzona w niego i uSmiechnigta. Przede wszystkim jednak chcial,
zeby oboje byli bezpieczni.

Postanowili, ze gdy dotrg do nowego domu, powiedza, ze s3
malzenstwem. Jeszcze nigdy nie spedzili nocy we wspolnym tozu. Od
dzi§ co wieczér bedg razem je$é kolacje i zasypiad, tulac sig, a rankiem
u$miechad sie do siebie znaczaco.

Zobaczyt btysk $wiatla na horyzoncie — znak, ze niedtugo zacznie
$witaé. Lada chwila Sunni powinna tu by¢.

Na mys$l o swojej rodzinie poczut smutek. Wyobrazat sobie zycie
bez braci, kt6érzy nadal traktowali go jak glupiego mtokosa i prébowali
udawad, ze s3 od niego madrzejsi. Bedzie jednak tesknit za ojcem, przez
cale zycie powtarzajagcym mu rzeczy, ktorych on nigdy nie zapomni, na
przyktad: ,,Bez wzgledu na to, jak dobrze spasujesz klepki, faczenie jest



zawsze najstabszym punktem”. Na mysl, ze porzuca matke, Izy naptynely
mu do oczu. Byta silng kobietg; w trudnych chwilach nie utyskiwata na
swoj los, lecz stawiala mu czolo. Trzy lata temu, kiedy ojciec zapadl na
poty i omal nie umarl, to ona przejeta obowigzki. Méwita chiopcom,
co maja robid, Sciggata dlugi i dbata o to, by klienci nie rezygnowali
z zamé6wien. Potrafita przewodzié, i to nie tylko rodzinie. Ojciec byt
jednym z dwunastu starszych Combe, ale to matka poprowadzita
mieszkancow, gdy tan Wigelm probowal podnie$é komorne.

Mysl o porzuceniu rodziny bytaby nie do zniesienia, gdyby nie to,
ze Edgara czekata przyszto$é u boku Sunni.

W bladym $wietle dostrzegl na wodzie co$ dziwnego. Wzrok miatl
dobry, nawykly do wypatrywania statkéw, i z daleka potrafit odréznié
kadtub od wysokiej fali albo nisko wiszacej chmury, teraz jednak nie
wiedzial, na co patrzy. Wytezyt stuch, lecz wychwycit jedynie chlupot
fal omywajacych piaszczysta plaze.

Po chwili wydato mu sie, ze dostrzeglt teb potwora, i zdjat go strach.
Na tle jasniejagcego nieba ujrzal co§ przypominajacego spiczaste uszy,
wielkie szczeki i dluga szyje.

W konicu dotarto do niego, ze to, na co patrzy, jest gorsze od
potwora. Byla to 16dz wikingéw ze smocza glowa zatknietg na wysokiej
dziobnicy. .

Kolejna t6dz zamajaczyta w oddali, a po niej trzecia i czwarta. Zagle
wydymaly si¢ na wzmagajacym sie potudniowo-wschodnim wietrze,
gdy lekkie todzie §lizgaly si¢ na falach. Edgar zerwatl si¢ na réwne nogi.

Wikingowie byli zlodziejami, gwalcicielami i mordercami.
Atakowali wzdluz wybrzezy i w gorze rzek. Palili miasta i wioski,
zabierali wszystko, co zdotali uniesé, i wyrzynali wszystkich z wyjatkiem
miodych mezczyzn i kobiet, ktorych brali jako jenicow i sprzedawali w
niewole.

Edgar wahat si¢ przez chwile.

Widzial teraz dziesi¢¢ lodzi, a to znaczylo, ze plynie ku nim co
najmniej pie¢ setek wikinskich wojownikéw.

Lecz czy to aby na pewno byli wikingowie? Inni szkutnicy
wzorowali sie na nich... sam tak robil. Potrafit jednak dostrzec réznice:
todzie skandynawskich wojownikéw mialy w sobie grozbe, ktdrej nie
spos6b byto podrobié.

Zreszta kt6z inny moglby pltynagé w takiej liczbie bladym Switem?
Nie, Edgar nie mial watpliwosci.

Do Combe nadciggato piekto.

Musial ostrzec Sunni. Gdyby dotarl do niej na czas, wciaz jeszcze
mogliby zbiec.

Ze wstydem uswiadomit sobie, ze to o niej pomySlal w pierwszej
kolejnosci. Nie o rodzinie. Ich takze musial ostrzec. Mieszkali jednak



na drugim koncu miasta. Najpierw odnajdzie Sunni.

Zawrdcil i pobiegt wzdluz plazy, wypatrujac na Sciezce na wpoél
ukrytych przeszkéd. Po chwili zatrzymal si¢ i obejrzal na zatoke.
Przerazito go to, jak szybko ptyng wikifiskie statki. Widzial zblizajace
si¢ plonace pochodnie, ktérych blask odbijal si¢ w wodzie. Inne todzie
wciagano na brzeg. Juz tu byli!

Poruszali si¢ bezszelestnie. Edgar pomyslal o modlacych sig
mnichach, nieswiadomych czekajacego ich losu. Ich réwniez powinien
uprzedzié. Ale przeciez nie mogt ostrzec wszystkich!

A moze mogl... Patrzac na wieze koSciola, rysujacg sie na tle
jasniejacego nieba, pomyslal, ze istnieje sposob, by ostrzec Sunni, swoja
rodzing, mnichéw i cale miasto.

Skrecit gwaltownie w strong klasztoru. Z ciemnosci wylonit si¢ niski
plotek i Edgar, nie zwalniajac, przesadzil go jednym susem. Ladujac
po drugiej stronie, zatoczyl sie, zaraz jednak odzyskal réwnowage i
popedzit dale;j.

Dotarl do drzwi kosciota i obejrzal sie. Klasztor zbudowano na
niewielkim wzniesieniu, z ktérego roztaczat si¢ widok na cale miasto i
zatoke. Setki wikingow biegly przez ptycizny ku plazy i dalej w strong
zabudowan. Zobaczyl, jak kryty wyschnietg strzecha dach zajmuje sie
ogniem. A zaraz potem nastepny i jeszcze jeden. Edgar znal wszystkie
domy i ich mieszkancow, lecz w stabym $wietle poranka nie byt w stanie
rozpoznaé, czyje obejscia plong; pomyslat ze zgroza, ze to moze by¢ ich
dom.

Pchnieciem otworzyl drzwi koSciola. Nawe oswietlato $wiatlto
Swiec. Niektorzy mnisi przestali Spiewad, gdy zobaczyli go, biegnacego
do wejscia na wieze. Ujrzal zwisajaca line, chwycit ja i pociggnal. Ku
jego przerazeniu dzwon nie wydat zadnego dzwigku.

Jeden z mnichéw odtaczyt sie od pozostalych i ruszyt ku niemu
zdecydowanym krokiem. Ogolony czubek jego glowy otoczony byl
wianuszkiem siwych lokéw. Edgar rozpoznat w nim przeora Ulfrica.

— Wynos si¢ stad, ale juz, glupi chtopcze — powiedzial oburzony
mnich.

Chtopak nie mial czasu na wyjasnienia.

— Musze uderzy¢ w dzwon — odpart goraczkowo. — Co jest z nim
nie tak?

Msza zostata przerwana i wszyscy mnisi patrzyli w ich strone.
Chwile péiniej do Edgara podszedt klasztorny kucharz, Maerwynn.
Byt mtodszy od Ulfrica i nie tak napuszony.

— Co sie dzieje, Edgarze? — spytal.

— Wikingowie! — krzyknal chlopak. Kolejny raz szarpnal ling.
Nigdy dotad nie probowatl uderzy¢ w koScielny dzwon i zdumiat sie,
jak bardzo jest ciezki.



— Nie! — zawolal przeor Ulfric. Surowos$¢ na jego twarzy ustgpita
miejsca przerazeniu. — Boze, miej nas w opiece!

— Jeste$ pewien, Edgarze? — zapytal Maerwynn.

— Widziatem ich z plazy!

Maerwynn podbiegt do drzwi i wyjrzal na dwoér. Kiedy wrocil,
twarz mial bialg jak ptétno.

— To prawda — potwierdzit.

— Uciekajcie! — ryknat Ulfric. — Wszyscy uciekajcie!

— Zaczekajcie! — odezwal sie¢ Maerwynn. — Edgarze, ciagnij za
ling. Trzeba szarpna¢ kilka razy, zeby uderzy¢é w dzwon. Uwie§ si¢ na
niej. Stuchajcie — zwrécit si¢ do mnichéw — mamy chwile, nim tutaj
dotra. Uciekajac, niech kazdy z was co§ wezmie: w pierwszej kolejnosci
relikwiarze ze szczatkami Swigtych, wysadzane klejnotami paramenty i
ksiegi. Potem biegnijcie do lasu.

Uwieszony liny Edgar oderwal stopy od podlogi i chwile p6zniej
uslyszatl donosny dzwiek dzwonu.

Ulfric chwycit srebrny krzyz i rzucil si¢ w strone drzwi. Pozostali
mnisi poszli za jego przykltadem. Niektdrzy ze spokojem zbierali cenne
przedmioty, inni krzyczeli i panikowali.

Rozkolysany dzwon uderzat raz za razem. Edgar wsciekle ciggnat
za line, wieszajac sie na niej calym ciezarem ciata. Chcial, by wszyscy
wiedzieli, ze nie jest to zwykle wezwanie do pobudki, lecz alarm, ktory
ma postawié na nogi cale miasto.

Po chwili uznal, Ze juz wystarczy, puscit rozkolysang line i wybiegt
z kosciota.

Gryzaca won palonej strzechy uderzyla go w nos. Rzeski
poludniowo-zachodni wiatr sprawial, ze ogiefi rozprzestrzenial si¢
w zastraszajagcym tempie. Dnialo. Ludzie wybiegali z chat, niosac na
rekach niemowleta, mtodsze dzieci i co tylko mieli cennego: narzedzia,
kury i skorzane sakiewki z pienigdzmi. Najszybsi biegli juz przez
pola w strong lasu. Widzac to, Edgar pomyslal, ze dzigki dzwonowi
przynajmniej niektérzy zdolaja zbiec.

On, omijajac przyjaciét i sasiadéw, biegt pod prad, w strong domu
Sunni. Zobaczyl piekarza, ktory o tej porze zwykle krzatal si¢ juz przy
piecu. Teraz wybiegal z domu z workiem maki zarzuconym na ramig.
W karczmie Pod Zeglarzem bylo cicho; jej bywalcy najwyrazniej nie
spieszyli si¢ z ucieczky. Ztotnik Wyn przegalopowal obok na koniu ze
skrzynig przytroczong do grzbietu wierzchowca. Przerazone zwierze
gnalo ile sil, ztotnik za§ kurczowo obejmowal je za szyje. Niewolny
o imieniu Griff niést na rekach starg kobiete, ktéra byta jego pania.
Edgar przygladal sie twarzom mijajacych go ludzi, wypatrujac wsréd
nich Sunni. Nigdzie jej jednak nie widzial.

I nagle zobaczyl wikingdw.



Na ich czele szed!l tuzin rostych mezczyzn i dwie budzace groze
kobiety — wszyscy w skorzanych kamizelkach, uzbrojeni we widcznie
i w topory. Edgar zauwazyl, ze nie majg helméw, i kiedy strach
podchodzit mu do gardla jak wymiociny, u$wiadomit sobie, ze
stabowici mieszkaricy Combe nie stanowig dla nich zadnego zagrozenia.
Niektérzy z najezdzcoéw juz niesli tupy: miecz z rekojescig wysadzana
klejnotami, ktéry bardziej nadawal si¢ na pokaz niz do bitwy, sakwe
ciezkg od monet, futro, drogie siodlo i uprzaz zdobiong ztoconym
brazem. Jeden prowadzil biatego konia, ktory jeszcze niedawno nalezal
do wlasciciela statku do polowu §ledzi, a inny nidst przerzucong przez
rami¢ dziewczyne. Edgar odetchnat z ulga, widzac, ze to nie Sunni.

Cofnat sie, lecz wikingowie parli naprzéd. Nie mogt uciec, musiat
przeciez odnalez¢ Sunni.

Kilku dzielnych mieszkaficéw postanowito stawié op6r. Edgar ich
nie rozpoznal, stali bowiem odwro6ceni do niego plecami. Niektorzy
byli uzbrojeni w topory i sztylety, jeden miat tuk i strzaty. Przez chwile
Edgar gapil sie na nich sparalizowany widokiem ostrych kling tnacych
ciata, zwierzecymi wrzaskami rannych, wonig ptongcego miasta. Do tej
pory ogladal jedynie bojki na piesci miedzy ktécacymi sie chtopakami
albo pijanymi mezczyznami. To bylo co§ nowego: tryskajaca krew,
wnetrzno$ci wylewajace sie z rozprutych brzuchéw, krzyki strachu i
przerazenia. Zmartwial ze zgrozy.

Handlarze i rybacy z Combe nie mogli réwnaé sie z najezdzcami,
ktorzy zyli z mordowania. Wystarczyta chwila, by wikingowie wyrzneli
obroficow wioski i ruszyli dalej. Za nimi nadciagali nastepni.

W konicu Edgar opamigtat si¢ i ukryl za domem. Wiedzial, ze musi
uciekad, lecz nie byl na tyle przerazony, by zapomnie¢ o Sunni.

Najezdzcy szli gtowna ulica, Scigajac uciekajgcych ludzi, jednak
za domami ich nie bylo. Kazde gospodarstwo mialo okolo pét akra
ziemi: wickszo$¢ ludzi uprawiata na nich drzewa owocowe i warzywa,
a zamozniejsi pobudowali kurniki i zagrody dla swin. Edgar przemykat
z jednego ogrodka do drugiego, kierujac si¢ w strone domu ukochane;j.

Sunni i Cyneric mieszkali w chacie podobnej do innych, z
dobudowang do niej mleczarnia. Sciany mleczarni ulepiono z mieszanki
piasku, kamykow, gliny i stomy, a dach pokryto cienkimi kamiennymi
plytkami — wszystko po to, by w pomieszczeniu panowat chtéd. Chata
stala na skraju matego poletka, na ktérym pasly sie krowy.

Edgar dotart do niej, pchni¢ciem otworzyt drzwi i wpadt do §rodka.

Cyneric, niski krepy mezczyzna o czarnych wiosach, lezal na
podtodze. Sitowie wokot niego nasigkto krwig, a on sie nie ruszal. Rana
biegngca od szyi do ramienia przestala juz krwawié i Edgar nie mial
watpliwosci, ze mezczyzna nie zyje.

Brindle, bragzowo-biata suka Sunni, stata w kacie, dyszac i dygoczac,



jak to psy, kiedy sie czego$ boja.

Gdzie jednak byta jej pani?

Na tylach chaty znajdowalo si¢ przejscie do mleczarni. Drzwi staly
otworem. Idac w ich strong, Edgar uslyszal krzyk ukochane;.

Gdy wpadl do mleczarni, ujrzal wysokiego wikinga o zoéltych
wlosach. Pomieszczenie wygladalo jak pole walki: skopek na mleko
lezal przewr6cony — jego zawarto$¢ wylata si¢ na kamienng podtoge —
podobnie jak dtugi zt6b, z ktorego jadly krowy.

Chwile p6zniej Edgar pojal, ze przeciwniczkg wikinga jest Sunni.
Jej opalong twarz wykrzywial grymas wscieklo$ci, ciemne wlosy miala
zmierzwione, a otwarte usta obnazaly biale zeby. Wiking trzymat w dfoni
topor, lecz go nie uzywal. Drugg reka probowat przyprzeé do podtogi
Sunni, ktéra wymachiwata duzym kuchennym nozem. NajwyraZniej
nie chciat jej zabijaé, lecz tylko pojmaé, bo zdrowa mloda niewolnica
byta sporo warta.

Zadne z nich nie widziato Edgara.

Nim chiopak zdazyl si¢ poruszyé, Sunni chlasn¢la napastnika
nozem w twarz. Ten ryknal z bdlu, a z rozcietego policzka trysneta
krew. Rozjuszony wojownik cisngl top6r na ziemie, oburacz chwycil
dziewczyne za ramiona i przygniott do ziemi. Edgar ustyszal straszne
tupniecie, gdy glowa Sunni z impetem uderzyta o kamienny stopiefi
na progu. Z przerazeniem zobaczyl, ze ukochana stracita przytomnos¢.
Wiking przykleknat, siegnat do skérzanej kamizelki i wyciagnal rzemien,
ktéorym pewnie zamierzal zwigzaé dziewczyne, lecz kiedy odwrdcil
glowe, katem oka zauwazyt Edgara.

Najego twarzy odmalowal si¢ niepokdj. Siegnal po porzucong bron,
ale bylo juz za p6zno. Edgar okazat si¢ szybszy i pierwszy pochwycil
top6r, podobny do tego, ktérego uzywatl do Scinania drzew. Zaciskajac
palce na trzonku, pomyslal, ze bron jest pieknie wywazona. Cofnat si¢
poza zasieg z6itowlosego, ktory zaczal podnosic sie z podlogi.

Edgar zatoczyl toporem szerokie koto, a zaraz potem uniést bron
nad glowe i szybkim, mocnym ruchem ja opuscil. Ostrze utkwito w
glowie wikinga. Roztupalo skére i czaszke i siegneto mozgu.

Ku zgrozie Edgara mezczyzna nie upadl od razu — przez chwile
probowat utrzymac sie na nogach. W koncu zycie ulecialo z niego jak
dym znad zdmuchnigtej Swiecy i niezgrabnie zwalit si¢ na podioge.

Chlopak porzucit topér i przyklgknat obok Sunni. Oczy miata
otwarte, jakby czego$ wypatrywata. Wyszeptat jej imie.

— Przeméw do mnie — poprosit.

Ujal ja za reke, lecz ta byla bezwladna. Pocatowal j3 w usta
i uSwiadomit sobie, ze dziewczyna nie oddycha. Potozyl dlof na jej
ksztaltnej, migkkiej piersi, rozpaczliwie pragnac poczué bicie serca, i
rozplakat sie, gdy odkryt, ze przestato bi¢. Sunni odeszla; jej serce nigdy



juz nie zabije.

Przez dtuzsza chwile patrzyl na nig z niedowierzaniem. W koficu
z niemal nabozng czuloScig dotknal czubkami palcéow jej powiek i
delikatnie, jakby bal sie, ze moze zrobi¢ jej krzywde, zamknal oczy
ukochane;j.

Powoli pochylal si¢, az dotknal glowa nieruchomej piersi
dziewczyny; jego tzy wsigkaly w recznie tkang sukienke z brazowej
welny.

Po chwili ogarneta go wscieklosé na cztowieka, ktéry odebrat zycie
jego ukochanej. Niewiele myslac, zerwat sie na nogi, chwycit topé6r
i zaczal raba¢ nim twarz wikinga, miazdzagc mu czolo, oczy i kosci
policzkowe.

Napad szalu trwal, dopoki Edgar nie zdal sobie sprawy z
przerazajacej bezcelowosci swego czynu. Kiedy przestal, ustyszal na
zewnatrz krzyki w jezyku, ktéry przypominal mu jego wlasny, a jednak
byto w nim co$ innego. To przypomnialo mu, w jak wielkim jest
niebezpieczenstwie. Lada chwila on takze mégt straci¢ zycie.

Nie dbam o to, czy umre, pomyslal, lecz t¢ mysl szybko zastgpita
inna. Kolejny napotkany wiking mégl zabi¢ go réwnie tatwo, jak on
zattukl tego, ktory lezal teraz u jego stop. Pograzony w smutku, poczul
uktucie trwogi, gdy uswiadomit sobie, ze wlasnie to moze si¢ zdarzy¢.

Co poczaé? — zastanawial sie. Bal sie, ze kto$§ znajdzie go w
mleczarni z cialem wojownika domagajacym sie pomsty. Ale jesli
wyjdzie, z pewnoscig ztapig go i zabija. Rozejrzal sie dookota oszalalym
wzrokiem, szukajgc miejsca, w ktérym moglby si¢ ukryé. Spojrzal na
przewrdcony zt6b — prymitywng drewniang konstrukcje. Wydawat sie
dosé¢ duzy, by Edgar mogt sie pod nim zmiescié.

Potozyt sie¢ na kamiennej podtodze i nakryt sie ztobem. Po chwili
podnidst go jeszcze, siegnal po topor i przyciagnatl go do siebie.

Przez szczeliny w deskach prze$witywalo $wiatlo. Edgar lezal bez
ruchu i nastuchiwal. Drewno tlumilo odglosy, wcigz jednak styszal
dobiegajace z zewnatrz wrzaski. Czekal przerazony; w kazdej chwili
ktorys z najezdzcéw mogt wejsé do mleczarni i zajrze pod z16b. Jesli
tak sie stanie, sprobuje zabi¢ go toporem, postanowil Edgar. Najgorsze
jednak byto to, ze lezal na podtodze, a to znaczylo, ze stojacy nad nim
wrog bedzie mial przewage.

Uslyszat skomlenie psa i uswiadomit sobie, ze to Brindle stoi obok
jego kryjowki.

— 1dz sobie — syknal. Dzwiek jego gltosu rozochocit tylko suke i
zaskomlala jeszcze glo$niej.

Zaklal, uniést skraj ztobu, wyciagnat reke i przyciggnal zwierze.
Brindle polozyla sie obok niego i natychmiast si¢ uspokoita.

Czekal, przystuchujac sie dobiegajacym z zewnatrz potwornym



odglosom rzezi i zniszczenia.
Brindle zaczela zlizywac z ostrza topora resztki wikinskiego mézgu.

Nie wiedzial, jak dlugo siedzial w ukryciu. Zrobilo si¢ cieplo
i przypuszczal, ze stofice stoi juz wysoko na niebie. W koficu zgietk
na zewnatrz zaczal cichngé, Edgar nie mial jednak pewnosci, czy
wikingowie odplyneli. Za kazdym razem, gdy zastanawial sie, czy nie
wyjs¢ z kryjowki, dochodzit do wniosku, ze jeszcze nie czas. Na mysl o
Sunni zndéw si¢ rozptakat.

Spiaca obok Brindle od czasu do czasu skomlata i drzala. Edgar
zastanawial sie, czy psom zdarzajg sie zte sny.

On czasami miewal koszmary: byl na tonacej todzi albo potezny
dab spadal wprost na niego, a on nie mogt sie ruszy¢, albo probowal
wydostaé sie z ptongcego lasu. Kiedy si¢ budzil, ogarniata go taka ulga,
ze mial ochote rozptakac sie ze szczeécia. Teraz nie przestawal mysled,
ze atak wikingéw to tylko kolejny zly sen, a gdy sie obudzi, odkryje, ze
Sunni wciaz zyje. Nie obudzit sie jednak.

W koncu dobiegly go gtosy i wychwycil anglosaskie stowa. Mimo
to nadal si¢ wahatl. Glosy nie wydawaly sie przerazone, lecz stroskane.
Ludzie, ktérych styszal, byli smutni, lecz nie sprawiali wrazenia,
jak gdyby obawiali sie o wlasne zycie. To z pewnoscig byt znak, ze
wikingowie odptyneli.

[lu jego przyjaciél zabrali na todzie, by sprzedaé¢ ich jako
niewolnikéw? Ile trupéw zostawili za sobg? Czy wcigz miatl rodzine?

Brindle wydata gardlowy pomruk i sprobowala sie podniesc.
Pod ztobem nie bylo na to do$¢ miejsca, jednak suka wyczuwala, ze
niebezpieczenistwo minelo i moze sie juz poruszyd.

Edgar uniést z16b i suka natychmiast wyszta z ukrycia. Potem on
wytoczyl sie spod niego, trzymajac w dloni wikinski topér, i powoli
opuscit z16b z powrotem na kamienng podtoge. Wstal. Rece i nogi mial
obolate od lezenia bez ruchu w ciasnej kryjéwce. Zatknal topér za pas.

Uchylit drzwi mleczarni i wyjrzat na zewnatrz.

Combe zniknelo.

Przez chwile gapil si¢ w ostupieniu. Jak to mozliwe, ze Combe
przestalo istnie¢? Znal jednak odpowiedz. Niemal wszystkie chaty
splonety do golej ziemi. Znad kilku wciaz unosily si¢ smugi dymu.
Tu i 6wdzie staly domy z kamienia, lecz Edgar potrzebowal chwili,
zeby je rozpoznaé. Klasztor mial dwa budynki z kamienia — kosciét i
pietrowy dom z refektarzem na dole i dormitorium na gorze. Poza tym
w Combe byly jeszcze dwa kamienne koScioty. Nieco dluzej zajeto mu
rozpoznanie domu ztotnika, ktérego kamienne $Sciany mialy chronié
Wyna przed ztodziejami.



Krowy Cynerica przezyly najazd wikingéw i zbite w ciasng
gromadke staly posrodku ogrodzonego pastwiska. Krowy byly cenne,
lecz Edgar przypuszczal, ze zagnanie zwierzat na 16dZ stanowilo
problem, a wikingowie, jak wszyscy zlodzieje, woleli monety albo
cenne niewielkie przedmioty jak bizuteria.

Oszotomieni mieszkaficy Combe stali posrdod zgliszezy. Z ich ust
dobywaly si¢ pojedyncze diwieki wyrazajace smutek, przerazenie i
zdumienie.

W zatoce cumowaly te same lodzie, jednak te, na ktérych
przyplyneli wikingowie, zniknety.

Spojrzal w koficu na ciata lezace w mleczarni. Wiking prawie
nie przypominal juz czlowieka i Edgar poczut si¢ dziwnie na mysl, ze
to jego dzieto. Teraz wydawalo mu si¢ to nie do pomyslenia. Sunni
wygladata zdumiewajaco spokojnie. Uderzenie w glowe, ktére ja
zabilo, nie pozostawito na jej ciele zadnych §ladow. Oczy miata na wpol
otwarte, wiec raz jeszcze zamknal jej powieki. Ukleknat i potozyt dlon
na jej piersi, jakby jeszcze sie tudzit, ze poczuje pod palcami bijace serce.
Cialo dziewczyny bylo zimne.

Co powinien zrobi¢? Moze mdgtby jakos poméc jej duszy, by trafita
do nieba? Klasztor nadal stal. Powinien zabra¢ cialo do kosciota.

Wzial ja na rece. Nie spodziewal sie, ze bedzie to takie trudne.
Sunni byla szczupla, a on silny, lecz pod ciezarem bezwladnego ciata
zachwial si¢ i aby odzyskaé rownowage, musial przytuli¢ ja do piersi
mocniej, niz tego chcial. Ten silny uscisk i $wiadomos$é, ze Sunni nie
czuje juz boélu, jeszcze dobitniej uswiadomity mu, ze ukochana nie zyje,
i 1zy znéw naptynety mu do oczu.

Przeszedl przez dom i mingwszy cialo Cynerica, wyszedl na
Zewnatrz.

Brindle truchtata za nim.

Zdawalo mu sie, ze jest juz popotudnie, cho¢ nie mial pewnosci, bo
w powietrzu unosily si¢ smugi dymu z dogasajacych domostw, popiét
i ohydna won spalonych ludzkich cial. Ci, ktérzy przezyli, rozgladali
sie w ostupieniu, jak gdyby nadal nie pojmowali, co si¢ wlasciwie stato.
Inni wychodezili z lasu, niektérzy prowadzili zywy inwentarz.

Edgar ruszyl w strone klasztoru. Cialo Sunni zaczynato mu ciazy¢,
lecz b6l ramion sprawial mu dziwna, niemal perwersyjng przyjemnosé.
Niepokoito go tylko to, ze ona wcigz otwiera oczy. Chcial, zeby
wygladala tak, jakby spata.

Nikt nie zwracal na niego uwagi; wszyscy przezywali wlasne
tragedie. Nie niepokojony przez nikogo, dotart do kosciota i wszed!
do $rodka. Jak si¢ okazalo, nie on jeden wpadl na ten pomyst. Wzdtuz
nawy lezaly ciala, przy ktorych stali lub kleczeli ludzie. Zrozpaczony
przeor Ulfric podszedt do Edgara i zapytat obcesowo:



— Zywa czy martwa?

— To Sungifu — odpart Edgar. — Nie zyje.

— Martwych skladamy we wschodnim konicu — wyjasnit Ulfric,
zbyt zajety, by sili¢ si¢ na delikatno$¢. — A rannych w nawie.

— Pomodli si¢ przeor za jej dusze? Prosze.

— Bedzie potraktowana jak pozostali.

— To ja wszczalem alarm - oburzyl si¢ Edgar. — Mozliwe, ze
ocalilem przeorowi zycie. Prosze si¢ za nig pomodlic.

Ulfric nie odpowiedzial i oddalit si¢ pospiesznie.

Edgar zobaczyl brata Maerwynna, ktéry bandazowal noge rannego
mezczyzny, podczas gdy ten jeczal z bolu. Kiedy mnich wstal, Edgar
zwrocit sie do niego:

— Pomodli sie brat za dusze Sunni?

— Tak, oczywiscie — odrzekt Maerwynn i uczynit na czole Sunni
znak krzyza.

— Dziekuje.

— A teraz z16z cialo we wschodnim koficu kosciota.

Chlopak ruszyl w gbr¢ nawy i minal ottarz. W drugim konicu
kosciota ztozono w réwnych rzedach ponad dwadziedcia cial, nad
ktorymi stali pograzeni w bélu bliscy. Edgar ostroznie potozyl ciato
Sunni. Wyprostowat jej nogi, ramiona skrzyzowal na piersi dziewczyny i
palcami przyczesat jej wlosy. Zatowal, ze nie jest duchownym, wowczas
sam zadbalby o jej dusze.

Kleczal przez diugi czas wpatrzony w jej nieruchoma twarz i
probowal oswoié sie z my$la, ze juz nigdy nie spojrzy na niego z
usmiechem. W koncu jednak zwrécit mysli ku zywym. Czy jego rodzice
przezyli? Czy bracia trafili do niewoli? Zaledwie kilka godzin temu
zamierzal opuscié ich na dobre, a teraz ich potrzebowal. Bez nich bedzie
na $wiecie sam jak palec.

Jeszcze chwile stal nad cialem Sunni, po czym wyszed! z kosciola,
a za nim Brindle.

Na zewnatrz zaczal si¢ zastanawiaé, od czego zaczaé. W koncu
postanowil, ze najpierw pdjdzie do domu. Wiedzial, ze z chaty pozostaty
pewnie zgliszcza, mial jednak nadzieje, ze znajdzie tam bliskich albo
chociaz dowie sie, co si¢ z nimi stato.

Najkroétsza droga wiodla wzdluz plazy. Idgc w strone morza,
prosit Boga, by jego 16dz byta wcigz na brzegu. Zostawil j3 w pewnej
odlegtosci od najblizszych zabudowan, moze wiec nie sptoneta.

Po drodze spotkal matke, ktora ukryta si¢ w lesie i teraz wracata do
miasta. Na widok jej ostrych, zdecydowanych ryséw i pewnego siebie
kroku poczul ulge tak wielka, ze nogi si¢ pod nim ugiely i omal nie
upadl. Matka niosta kociolek z brazu; byé moze jedyng rzecz, ktora
zdotata zabra¢ z domu. Twarz miala Sciggnietg ze smutku, lecz zaci$niete



w waska kreske usta zdradzaly ponurg determinacje.

Na widok Edgara rozpromienita sie. Objeta go i kryjac twarz w
jego piersi, wyszlochata:

— Moj synek, och, méj Eddie, dzigki Bogu.

Zacisngl powieki i przytulil ja. Jeszcze nigdy nie cieszyt si¢ tak na
widok matki.

Po chwili otworzyt oczy, spojrzal ponad jej ramieniem i zobaczyl
Ermana — rownie ponurego jak matka, cho¢ na jego twarzy malowata
si¢ zacigto$¢ — i jasnowlosego, piegowatego Eadbalda. Nigdzie jednak
nie widziatl ojca.

— Gdzie tata? — spytal.

— Kazal nam uciekaé — odpart Erman. — Sam zostal, zeby broni¢
warsztatu.

»A wyscie go zostawili?”, chcial powiedzie¢ Edgar. Powstrzymat
si¢ jednak, bo nie byt to czas na wzajemne obwinianie si¢, zresztg sam
przeciez zostawil rodzing.

Matka wypuscita go z objec.

— Wracamy do domu - rzekta. — Do tego, co z niego zostalo.

Ruszyli w strone brzegu. Matka kroczyta energicznie, chcac jak
najszybciej poznaé prawde — niewazne, czy dobra, czy zla.

— Szybko uciektes, braciszku - rzucit oskarzycielsko Erman. —
Czemu nas nie zbudziles?

— Witasnie ze obudzilem — oburzyt si¢ Edgar. — To ja uderzylem w
koScielny dzwon.

— Nieprawda.

Sprzeczanie si¢ w takich sytuacjach bylo typowe dla Ermana. Edgar
odwrécit wzrok i nie odezwat sie¢ wiecej. Nie obchodzito go, co mysli
brat. Kiedy dotarli na plaze, zauwazyl, ze jego 16dz znikneta. Bylo
oczywiste, ze zabrali j3 wikingowie. Potrafili rozpoznaé dobrg 16dz. Do
tego tatwo jg bylo ukrasé — wystarczyto, ze przywigzali ja do rufy jednej
ze swoich. Strata byta dotkliwa, lecz Edgar nie czut bélu: w poréwnaniu
ze $miercig Sunni zdawala si¢ niczym.

Idac brzegiem, natkneli si¢ na zabitg matke¢ réwiesnika Edgara;
zastanawial sie, czy zginela, prébujac powstrzymaé wikingow, by nie
brali jej syna w niewole.

Kilka jardéw dalej lezalo kolejne cialo, a jeszcze dalej nastepne.
Edgar przygladal sie kazdej twarzy; wszystkie nalezaty do jego przyjaciol
i sgsiadow, lecz nie byto wsréd nich ojca. To obudzito w nim nie$mialg
nadzieje, ze moze ojciec przezyl.

W koncu dotarli do domu, z ktérego pozostato jedynie palenisko
i stojacy nad nim zelazny tréjndg. Przy zgliszczach natkneli sie na ciato
ojca. Matka krzyknqla z rozpaczy i przerazema i upadia na kolana.
Edgar ukleknat przy niej i objal reka jej drzace ramiona.



Prawa reka ojca zostata odrgbana, prawdopodobnie toporem, przez
co wykrwawil si¢ na $mieré. Edgar pomyslal o sile i umiejetnosciach,
ktére do niedawna drzemaly w tym ramieniu, i po policzkach splynety
mu 1zy wscieklosci i zalu.

— Spéjrzcie na warsztat — uslyszal glos Eadbalda.

Wistal i otarl oczy. Z poczatku nie byl pewien, co wlasciwie widzi,
wigc jeszcze raz przetarl 1zy.

Warsztat splongl. £6dz, ktéra budowali, i sterta drewna zmienily
sic w kupki popiolu, podobnie jak beczka smoly i lina. Pozostat tylko
kamien szlifierski, na ktorym ostrzyli narzedzia. Wsréd dogasajacego
zaru Edgar dostrzegl zweglone kosci, zbyt male, by mogly nalezeé
do cztowieka. Domyélit sie, ze to szczatki uwigzanego na taficuchu
biednego Grendela.

Wszystko, z czego zyli, znajdowalo sie tutaj.

Edgar uswiadomit sobie, ze stracili nie tylko warsztat, ale tez zrédto
utrzymania. Nawet gdyby kto§ chcial zaméwié¢ u nich t6dz, nie mieli
drewna na budowe, narzedzi, by nada¢ drewnu ksztalt, ani pieniedzy
na zakup tego, co bylo im potrzebne.

Matka miata pewnie w sakiewce kilka srebrnych penséw, lecz nigdy
im sie nie przelewalo, a ojciec za kazdg nadwyzke pieniedzy kupowal
drewno. Powtarzal, ze dobre drewno jest lepsze od srebra, bo trudniej
je ukrasé.

— StraciliSmy wszystko i nie mamy z czego zy¢ — odezwal si¢ Edgar.
— Na Boga, co my teraz poczniemy?



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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